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1. Caratteristiche tecniche

Descrizione generale

AH105IT

Generatore monoblocco con al suo
interno un modulo PCH105
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1. Caratteristiche tecniche

AH160

Composto da due moduli PCHO80 B — e

AH210

Composto da due moduli PCH105
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1. Caratteristiche tecniche

AH240

Composto da tre moduli PCHO80

AH320

Composto da tre moduli PCH105

ép}m‘uroup



1. Caratteristiche tecniche I
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AH160/210/240/320

Questi generatori sono composti da due elementi

Plenum di
ripresa
aria

Plenum di
ripresa
aria

Modulo
principale
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1. Caratteristiche tecniche q
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Accessori forniti a corredo

SERRANDE
TAGLIAFUOCO

111

]

- SERRANDA DI SOVRAPPRESSIONE
(AH...-P)

F L : - SERRANDA DI REGOLAZIONE
(AH...-T)

SERRANDA ESPULSIONE - GRIGLIA PARAPIOGGIA

MOTORIZZATA
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1. Caratteristiche tecniche ¥ |;

Ventilazione AH105...

Ventilatore centrifugo con motore elettronico a
magnete permanente e ad inverter ad alta efficienza,
alimentati in corrente continua con controllo della
velocita di rotazione integrato

0-10 Vdc >

l-\\_pﬂm‘uroup



1. Caratteristiche tecniche v |

Ventilazione AH160/240/320

Ventilatori centrifughi con motore elettronico a
magnete permanente e ad inverter ad alta efficienza,
alimentati in corrente continua con controllo della
velocita di rotazione integrato.

Sono presenti due ventilatori per ciascun modulo

e

0-10 Vdc >
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1. Caratteristiche tecniche

Dettaglio inverter

CONNEC TIONS MADE BY
THE USER

ALIMENTAZIONE 230Vac

CAVO USCITA INVERTER
PER ALIMENTAZIONE
MOTORE

QpﬁlGrfu‘p@



1. Caratteristiche tecniche

Bruciatore/Scambiatore

all’interno

Modulo PCH HOG I
alloggiato \ =

Rendimento
fino al 108%




1. Caratteristiche tecniche <10

Modelli

| generatori AH-SPORT sono concepiti per il riscaldamento interno
delle strutture sportive.

AH...-=P“‘
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1. Caratteristiche tecniche

Componenti di serie

AH...-T

Generatore dotato di serie del comando SMART X Web.
Possibilita di controllo da remoto via browser e indirizzo
http.
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1. Caratteristiche tecniche

AH...-P

Generatore dotato di serie del comando Smart X Web e di
un sensore di pressione per mantenere la pressione
interna al pallone ad un livello costante preimpostato

Controllo di
pressione

QpﬁlGroup



1. Caratteristiche tecniche

(S
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Controlli disponibili

"
SZ s(\ Anemometro

(optional) **

I.-__.g_ _________ [—-=---- ~ C) Centralina Neve
i -1

*, * (optional)

T°C

o T°C
s .-> gMandata

* Fornito di serie per versioni AH...-P

** Solo per versioni AH...-P

T°C Ambiente

P.I.D. A roub
(P1D) \p}m‘uroup



1. Caratteristiche tecniche

Quadri elettrici

Quadro
MASTER
Quadro SLAVE
Quadri SLAVE
Quadro
MASTER

MASTER: Quadro principale che provvede alla gestione
completa del funzionamento del generatore
SLAVE: Quadro elettrico modulo scambiatore

Qp}m‘uroup



1. Caratteristiche tecniche

QuagiiIASTER AH160/240/210/320IT
AH105IT

pa. !
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All’interno dei quadri MASTER e presente una scheda
CPU-SMART per gestire il funzionamento del generatore

Esterno al
generatore

e S

Inserito all’interno del generatore

Qp}m‘uroup



1. Caratteristiche tecniche

Nuovo quadro MASTER
AH105IT

Comando ed
interruttore generale
esterni

Comando Smart X
portato all’esterno

Inserito all’interno del generatore

AH160/240/210/320IT

e

Scheda di
modulazione
secondaria (PCH)

SLAVE

Scheda di
modulazione principale
MASTER

NOVITA’ 2026
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1. Caratteristiche tecniche 7| |

Quadro SLAVE modulo scambiatore

Scheda di controllo CPU-SMART
per gestione e segnalazione dei
fault, accensione spegnimento e
modulazione del/i bruciatore/i.

Pannello LCD multifunzione per
gestione, configurazione e diagnostica
di tutti i parametri di funzionamento del

modulo

A\pﬂm‘-roup



1. Caratteristiche tecniche

Indirizzi quadri

>PU-Smart Lun 01 Gen

CPU

01 | Strutture Pressostatiche
02 | Strutture Pressostatiche

>

01 PER TUTTI | MODELLI DI
GENERATORI E’ ASSEGNATO AL
QUADRO MASTER

02... E SUCCESSIVI E’ ASSEGNATO/I AL
QUADRO SLAVE (PCH) i

A\pﬂﬁroup



1. Caratteristiche tecniche ¥ |

b

Gestione funzionamento generatore

Comunicazione
costante con la scheda

AH105IT QUADRO

MASTER

Gestione pressione struttura
- Solo per AH105IT-P

Segnale modulazione serranda di
' ricircolo
Solo per AH105IT-P

Qp}m‘uroup



1. Caratteristiche tecniche
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AH160/240/210/320IT

Segnale modulazione serranda diricircolo Solo per AH....-P

QUADRO
MA :
Segnale 0-10 Vdc per
controllo funzionamento
ventilatori

Gestione pressione struttura
Solo per AH....-P

Qp}m‘urfu‘p@



1. Caratteristiche tecniche

Gruppo di emergenza

Per impianti a servizio di strutture pressostatiche € sempre presente un
GRUPPQO DI EMERGENZA che interviene in caso si dovesse fermare la
ventilazione per mantenere in pressione la struttura




1. Caratteristiche tecniche A

AH...-P

Apparecchio NON fornito da APEN GROUP ma dalla Societa che provvede alla fornitura della copertura

Il generatore non ha disponibile un contatto in
uscita per segnalare al gruppo di emergenza
Uarresto della ventilazione

L’avviamento del gruppo di emergenza avviene quando il

/!
&4

- R -
f ;:'g §§§§§§§ ' \ proprio sensore di pressione rileva un abbassamento della
i -:ggss‘ég : pressione interna della struttura.
iR
:gg o N.B.: Alcuni modelli hanno un segnale 230 Vac in arrivo dal
i sigisgs generatore (derivato in uscita dall’interruttore generale del
:gig'." Zosat generatore) che, in caso di mancanza di tensione, avvia il
iy i gruppo
g

WSS EA )
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1. Caratteristiche tecniche

Dati tecnici

Modelle AH105

Tipo di apparecchio B23 - B23P - 033 - C63- CR3
Omalogazione CE Fih. D47B0L4268
Classe di NChe [EN10TE2:2018] al 5
Tipo di combustibile Gassoso
Rendimento Generatore

min =
Portata Termica Focolare (Hi) W 21,00 100,00
Potenza Termica utile [P P__I" W 277 97,15
Rendimento Hi (N.CM} . q,.J" % 108,40 97,15
Rendimentn Hs (G.CV) [, 1,1 % 47,88 aa
Perdie al camino bruciatore acoceso (Hi) % 02 25
Perdie al camino bruciatore spento (Hi) % =01
Quantita max condensa & Vh 27

Gas di scarico - Emissioni ingquinanti

Meonossido di carbonio - CO - (0% di O,) ® ppm <5

Emissioni di Ossidi di Azoto - MOx" (0% di O,) (Hi)*

40 mgfkih - 23 ppm

Emissioni Ossidi di Azoto - NOW* (% di O, [Hs) &

38 mg/kih - 20 ppm

Pressicne disponibile al camino Fa 120
Tensicne di alimentazione v 4O0VIAF+M - B0 Hz
Potenza elettrica nominale - TENSOSTRUTTURE kW 0,020 1,644
Potenza elettrica nominale - PRESSOSTRUTTURE kW 0,020 4,044
Grado di protezione IP IP X500
T re di funzi o m-iﬁmamcwmmmmmﬂmw
Collegamenti
@ aftacco gas mu&@‘
& fubi aspirazionelscarico mm BOVED
Portata aria
Murnero e fipo ventilaton 1 » ROP 355
Portata aria (15°C} ™ mih Vedere grafico "portate ara - perdite di canico”
Prevalenza disponibile Pa Vedere grafico "portate aria - perdite di carico”
Peso
Peso Netin [ g 412

e
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1. Caratteristiche tecniche

Modelle AH160 AHZ10 AH240 AHI20
Tipo di apparecchio BZ3 - BX3IP - C33 - Ch3 - CA3
Ormologazione CE PIN. (47604208
Classe di NOx [ENTFIE2:2018] el 5
Tipo di combustible Gassoso
Rendiments Generatore
min max min max i max min Max
Portata Termica Focolare (Hi) kW | 18.40 | 18400 | 2100 | 20000 | 1640 | 24600 | 21.00 | 30000
Poteriza Termica wile [P_, F__J* kW | 1777 | 16006 | 2277 [ 18430 | 1777 | 24000 | 2277 | 29145
Rendimento Hi (N.C.V) [, n_T" % | 10835 | o780 | 10840 | €715 | 10835 | o760 | 10840 | 97,15
Rendimento Hs (G.CV) [, n,.J" w | ore2 | o793 | o7ee | e7E2 | o7ez | avod | ovee | e7s2
Perdite al caming bruciatore acceso (Hi) 3 0.3 24 02 22 03 24 02 28
Perdite al caming bruciatore spento (Hi) A =01 01 =01 0,1
Quantita max condensa & Ih 6.6 5.4 28 B.1
Gas di scarico - Emissioni inquinanti
Monosskdo di carbonio - ©O - (0% di 0,) ™ pom <5 =5 <5 =5
. i 3 - 13 | 40 mgkWh - 23 | 41 - 23| 40 mglkwh - 23

Emissioni di Ossidi di Azoto - NOW* (0% di O,) (Hi) # w "““m "'gﬂ'““‘ W“m
Errissioni Ossidi di Azoto - NO¥* (0% di 0,) (Hs) @ EE"‘E;T 18 m"“‘w":"“ 20 ( 37 ’“ﬂﬂnﬁ‘ 21 “W‘WT 20
Pressicne disponibile al caming Fa 120 120 120 120
Tensione di alimentazione v ADOVI3F+N - 50 Hz
Fotenza letiica nOmnale (S - S I' - TENse- 0040 | 3446 | 0040 | 8260 | 0060 | 5180 | 0080 | 12300
m:ﬂm nominale [ef,,, - &, I'-FRES50- |y | gp4o | 8248 | 0040 | 8260 | ooé0 | 12383 | ooeo | 12300
Grado di protezione P IF %50 (Rif. modulo FCH)
T e di funzionamento 0w da-15“CaHﬂ’G[permrpaamm:]imhiriscaldmmw

Collegamenti
& aftacco gas UNINSO 228/1- | UNVISO2281- | UNIISO 2281~ | UNVISO 22801

2% G4 2xG 34 1xGAY 3 %G 34

@ fubi aspiraziona/scarico mm 2 x BINED 2% 8080 3 x BIVED 3% 800

Portata aria
Numens e fipo ventilator 4x DDOMP 1010 | 4 xDOMP 10/10 | 6x DOMP 10110 | 8x DOMP 10/10
Portata aria (15°C) ® miih Vedere grafico "portate aria - perdite di carico”
Perdita di carico scambiatore Pa Vedere grafico "portate aria - perdite di carico”

Peso

Peso Neto kg [Zi] | 15 | 1200 | 1300

e
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2. Installazione /\

Scarico Fumi

AH105 Q‘T _
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2. Installazione X

AH160/210
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2. Installazione X

AH240/320

Q@Group



2. Installazione

Collegamento gas

|

Mon posizicnare il condotto

del gas davanti a parmelli

HEME00.00 IMO17 (7 rimobili, o componenti
- o sopgefi 3 manubenzione.

X

Vietato alimentare il circuito gas
con pressioni superiori a 60 mbar.
Qualora si avessero pressioni
superiori e obbligatorio installare
un riduttore di pressione a una
distanza minima di 10m e non
mettere uno stabilizzatore di
pressione tra il riduttore e l'unita

Pannelio
RIMOAVTBILE
’ Wi I
g |k -4 — |
A, S {0
&
T Max 60 mbar Riduttore di pressione

A\pﬁ\Group



2. Installazione

Posizionamento tubo controllo
pressione

X

/Posizionare il tubo presa di pressione in modo corretto per )
evitare la creazione di sifoni che potrebbero trattenere

I’eventuale formazione di umidita (condensa) al suo interno.

Il terminale del tubo presa di pressione non deve essere

rivolto verso l'alto

2

QpﬁlGroup
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3. Collegamenti elettrici

Collegamento Alimentazione 400V

( AH160-240-320 )

B M 3

AH105
PENCT2IC) /

Collegare le tre fasi sui
morsetti L1,L2 e L3, collegare
il neutro sul morsetto N

IMPORTANTE:
Alimentazione 400 Vac con neutro.
Non scambiare il neutro con la fase

QpﬁlGroup




3. Collegamenti elettrici I

Collegamento spina interna al plenum ripresa aria AH 160/2 10/240/320

Collegare la spina a 7 poli del modulo
scambiatore con quella del plenum ripresa aria

Sonda ntc [

ambiente

Servomotore per
serranda di ricircolo
interna al plenum
(solo per AH...-P)

Fissare correttamente i due
moduli con gli accessori
forniti a corredo

Contatto micro interruttore A enGrf-‘l\ <
serranda tagliafuoco \p/ p



3. Collegamenti elettrici

Collegamento On/Off remoto (opzionale)

AH105IT-P
AH105IT-T

G23r79. BN
WH

1Z0+ 42
ssss

MO oM Om
120395982280

ON-OFF REMOTO
RISCALDAMENTO

o
SOMNDA AMBIENTE

QpﬁlGroup



3. Collegamenti elettrici

[olf 5. of =
A

D¢
Uo
= =
]
E
G23780 , 8w o1 g:E ﬁ
%53 WH GND
INFUT B1-E
3 [=] =2
£ oy w1 iss8s
4 ¥E AGND !
&

AH160/210/240/320IT-P

AH160/210/240/320IT-T

ON-OFF REMOTO
RISCALDAMENTO

ApenGroup
—



3. Collegamenti elettrici =

Collegamento Anemometro (accessorio optional)

. + 24y e KIT ANEMOMETRO |
e i ~_ov bt ANEMOMETRO DIGITALE !
OUT = Eid | 4-20 mA / 0-10V
ouT + WH ;
w417
] o] ]
2l 10V-2 =N
AH160/240/210/320-P SOLO PER STRUTTURE
PRESSOSTATICHE

Qpﬁ\Group



3. Collegamenti elettrici I

Collegamento Anemometro (accessorio optional)

Nuova versione

| AH160/240/210/320-P

( G05430

[OPZIONALE)

G KIT ANEMOMETRO A

G05430
[CPZIONALE]

L AH105IT-P
Nei nuovi quadri NON é piu presente SOLO PER STRUTTURE

la scheda G12990 PRE TATICHE

Qp}m‘-roup




3. Collegamenti elettrici o

Collegamento controllo neve (accessorio optional)

- R T O i 1
1° versione ! KIT NEVE !

NTC - SNOW PK: | SONDA

S oy | TEMPERATURA

; ESTERNA

oV GN

+ 24y YE

RAIN - COM BN !

//

1
GND - NO WH

Sensore PIOGGIA

Sonda ntc ESTERNA

AH160/240/210/320-P

SOLO PERSTRUTTURE  ApenGroup
PRESSOSTATICHE N\~



3. Collegamenti elettrici

Collegamento controllo neve (accessorio optional)

Nuova versione

Nei nuovi guadri NON e piu

( (Solo per modello AH105)

presente la scheda G12990

IDONEO SIA PER STRUTTURE
PRESSOSTATICHE CHE
TENSOSTATICHE

Qp}m‘uroup
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4. Spiegazioni generali

Controllo di pressione

Disponibile di serie per tutti i generatori versione AH...-P

In funzione del Set-Point impostato, e della
pressione rilevata nel pallone, il generatore

modulera la velocita dei ventilatori e
I'apertura della serranda di ricircolo per

mantenere costante il livello di pressione

desiderato

Set-point di
pressione

Pressione media
all'interno del pallone, in
lettura dalla CPU

|

Nella schermata di <Home» del
comando Smart XWeb &
presente la seguente icona

QpﬁlGroup



4. Spiegazioni generali
Gestione pressione automatica

Modalita

RISCALDAMENTO
| >

Livello di
pressione
desiderato
(Pa) Modalita
MANTENIMENTO Serranda di ricircolo totalmente CHIUSA
(Riscaldamento Off) I Regolazione pressione tramite
O modulazione dei ventilatori aria
param. YL2 min (2 Vdc) e YH2 max
(10Vvdc)

Qp}m‘uroup



4. Spiegazioni generali

Controllo di

pressione

Modalita
MANUALE

Parte inferiore della schermata di
HOME del comando SMART X WEB

Valore di riferimento per il
funzionamento AUTOMATICO

.

Tre valori di Set-point.
Funzionamento FORZATO e
FISSO fino a disattivazione

della modalita manuale

J

Set Qualita' Aria Lun 01 Gen

PREX_MIN
PREX_MAX

PREX_MAX2

D E R

Selezionare uno dei due valori

A\pﬂﬁroup



4. Spiegazioni generali

Set-point pressione
forzato manualmente

La forzatura in manuale
rende di colore giallo sia il
tasto «<PREX» e l'icona
«controllo pressione»

\ 4

A\

L]

ATTENZIONE!!

In caso di OFF prioritario (tasto on/off
rosso) la forzatura manuale della
pressione NON e funzionante.

La gestione manuale della pressione e
funzionante solo se il tasto prioritario
e in ON (verde)

Manuale
«ON>»
Disattivo

Manuale
«ON>» Attivo

A\pﬂlGroup




4. Spiegazioni generali @

CONTROLLO VENTO (accessorio optional per tutti i generatori AH...-P)

Ha la funzione di modulare automaticamente il valore del Set- Point di pressione in funzione della velocita del vento all’esterno

Anemometro

L T —————

___________________________________________ ApenGroup



4. Spiegazioni generali

ABILITAZIONE CONTROLLO VENTO

Configurazione Impianto

Nessuno
Generatori Aria Calda
Caldaie / Ibridi

Strutture Pressostatiche

Sistema
RS485

Ethernet

Configurazione Impianto

PWD Set-Point

Lun 01 Gen

Lun 01 Gen

Strutture Pressostatiche Lun 01 Gen

Gestione Sonde

Vento

Pressione

o5
A

A\pﬂﬁroup



4. Spiegazioni generali

Lun 071 Gen

Analogico: segnale 0-20 mA

Digitale: segnale 0-10 Vdc
Con nostro anemometro lasciare “Analogico”

Velocita del
Anemometro E vento in

tempo reale
(Km/h)

Strutture Pressostatiche Lun 01 Gen

N. Slave

Gestione Sonde

Vento =

Pressione Manuale E

Premere OK in tutti i menu
successivi

A\pﬂﬁroup



4. Spiegazioni generali

SET-POINT VELOCITA’ VENTO

Set PREX/VENTO/NEVE Lun 01 Gen

PREX_MAX Pa

PREX_MAX2 Pa Valore minimo di velocita del vento

SPEED.MIN Km/h considerato nella curva di pressione

SPEED._MAX Km/h Valore massimo di velocita del vento
considerato nella curva di pressione

Lun 01 Gen Set-Point

Set Temperatura AMBIENTE

Set Temperatura ACCUMULO e SANITARIO
Set PDC / HYBRID

Set PRESSIONE / VENTO / NEVE

A\pﬂﬁroup



4. Spiegazioni generali @

Il controllo del vento prevede la lettura, e 180

e la parametrizzazione, di un valore di

velocita del vento inviato
” . Vento

dall’lanemometro, in un range compreso

tra2 e 10V e tra 0 e 180 Km/h.

La parametrizzazione dell’ingresso o) 0

. do| h 0Vdc 2.0 Vdc 10 Vdc
avviene secondo Io schema '
" 210V in s

iPrEX_Max) 2004
In caso di vento, il valore di An3 (valore Set.Point
velocita del vento) modifichera, in modo
lineare, il valore di Set-point pressione inviato
(compreso tra PREX_MIN e PREX_MAX) PREX_MiN) 50

10 80
{SPEED_MIN)

e (SPEED_MAX)
Velocita
Vento

A\@Group




4. Spiegazioni generali @

CONTROLLO NEVE (accessorio optional per tutti i generatori)

Il controllo neve ha la funzione di forzare, in caso di neve, i valori dei Set-Point di pressione e
temperatura interna, predefiniti e differenti.

Struttura Pressostatica

Controllo neve

O

Pressostato Bruciatore

% A 18
N

/ QpﬁlGroup



4. Spiegazioni generali

LOGICA DI FUNZIONAMENTO

CONTROLLO NEVE

NESSUN EVENTO
ATMOSFERICO
(BEL TEMPO)

PIOGGIA

NEVE

>

ASSENZA DI PIOGGIA O MEVE
D2 Aperio | DRY

AN2 C° = OMN/OFF_SHNOW

Ei

Controlle Meve OFF

PIOGGIA
102 Chiuso / WET
ANZ C® = ONFOFF_SNOW

)

Controllo Neve OFF

NEVE

102 Chiuso / WET
AMNZ C* < OMIOFF_SHNOW

2.0

Controllo Meve ON

—> (I)on:

> (I)orr

= & Bruciatore ON

Aumento pressione

£
ﬁ 'k. g ﬁ‘ struttura

Qp}m‘uroup



4. Spiegazioni generali

ABILITAZIONE CONTROLLO NEVE

Configurazione Impianto

Nessuno
Generatori Aria Calda
Caldaie / lbridi

Strutture Pressostatiche

Sistema

RS485

Ethernet

Configurazione Impianto

PWD Set-Point

Lun 01 Gen

Lun 01 Gen

Strutture Pressostatiche Lun 01 Gen

Vento OFF

Pressione Manuale

A\pﬂﬁroup



4. Spiegazioni generali

Lun 071 Gen

Manuale: abilita la funzione solo
tramite tasto sulla schermata di home

Condizioni
atmosferiche in
tempo reale

Temperatura
esternain
tempo reale

= |

Strutture Pressostatiche Lun 01 Gen

Tasto forzatura
manuale
CONTROLLO NEVE

Premere OK in tutti i menu
successivi

A\pﬂﬁroup



4. Spiegazioni generali @

SET-POINTCONTROLLO NEVE

Temperatura limite pericolo neve
(solo in configurazione «AUTO»)

Set PREX/VENTO/NEVE Lun 01 Gen
ON/OFF_SNOW °C

e Temperatura dl' set-pom.t ambiente,
riscaldamento in caso di neve

PREX_MIN Pa

Valore del set-point di pressione
struttura in caso di neve

Lun 01 Gen

A\pﬂﬁroup



4. Spiegazioni generall @

Abilitazione manuale

Premendo il tasto «<NEVE» presente nella parte inferiore della schermata di <Home» € possibile
attivare la funzione

Lun 01 Gen

o3 Olel= | |5

Set-point di riferimento

Set PREX/VENTO/NEVE Lun 01 Gen

OO - EEE —

PREX_SNOW Pa

PREX_MIN Pa

Manuale «ON»
Attivo




4. Spiegazioni generali @

Funzione POOL

La funzione «POOL» € una modalita di MANTENIMENTO DELLA TEMPERATURA dell’aria in mandata.
Attivabile per tutti i modelli AH....-P (pressostrutture)

Si attiva solo in modalita “fasce orarie’’; al di fuori della programmazione oraria viene posta in OFF

_________________________________________________

| no
;3 Ntc

Mandata

Controllo costante della temperatura in mandata
con riscaldamento OFF (temperatura soddisfatta)

Qp}ﬂ?uroup



4. Spiegazioni generali @

Logica funzionamento

Attivazione in automatico
della funzione REG_03 e
parametro ST3

% PT inviata al bruciatore
in base al valore di ST3

Per gli apparecchi con piu moduli premix, la funzione POOL viene inviata solo alla CPU Master. Con
'attivazione della funzione POOL, tale regolazione entrera a far parte del calcolo di PT_OUT%, ovvero
del valore di funzionamento del bruciatore o del valore 0-10V inviato alle CPU Slaves dei generatori.

/I\ATTENZIONE!!
La funzione «POOL» & disponibile dalle CPU G26800.02 (FW >08.02.05) e successive

A\pﬁlGroup



4. Spiegazioni generall @

Gestione Generatori Lun 01 Gen Controllo Pool Lun 01 Gen SET_ST3 Lun 01 Gen

Gestione Sonde

Ventilazione

Pool

La funzione e attivabile dal menu:

Sisterma > Configurazione Impianto > Strutture Sportive

AATTENZIONE!!

Il controllo «POOL» viene considerato solo con la modalita di funzionamento
dello Smart X impostata su RISCALDAMENTO.

"N\ o
Non vale per modalita VENTILAZIONE ApenGrOllp
V




4. Spiegazioni generall @

Quando la funzione “POOL” € abilitata apparira la relativa icona all’interno della
schermata HOME, come segue:

Lun 01 Gen

o 4O | | | [Z

Funzione POOL attiva Funzione POOL disattivata.

Funzione POOL spenta per
OFF da fasce orarie

AN
~l 6 /\ ATTENZIONE!!
N

In caso di attivazione della funzione POOL
verificare che il parametro ING3A sia impostatoa 1
NON ATTIVA ATTIVA

" N o
(Ntcl — sonda mandata) ApenGroup
\/




4. Spiegazioni generali

Elenco parametri di funzionamento

Configurazione della scheda di modulazione principalel MASTER § Nome Parametro R DESCRIIONE

Smart LCD UM

Parametri Scheda CPU G26800 vers. 8.03.xx

- REG 02 rGL Regolazione NTC Sonda temperatura FUMI (Non utilizzate su scheda MASTER)
Parametri Scheda CPU G26800 vers. 8.05.xx REG 02 | RO1 0 0 = disabilitaia
Nome Parametro ji i
CENSO SRESSO DESCRIZIONE REG 03 |rGL R30 Controlio NTC Sonda per Funzione Mantenimento Temperatura (AIR + POOL))
Smart REG 03 | R31 0 0=disabilitata
FUNC 00 |Fnu P00 Funzionamento dell'apparecchio - f;:_ fﬂ@:‘g"‘j‘a"aﬂa "’g’é*“zs“"', "e"ff?c g""’“m
TER 0 ? - IEE ”D"Sgﬁgeme BRO3 | R38 | °C 0 1= forza la modaiita come relozaione standard
7= Sm;;’fm = 2= Blocco modifica par Reg_03 da SMART
- pre ST3 °C 30 Set point funzione
SMART 1 1= usa PID e ON/OFF dello SMART _ n _
2 = usa solo comando ON/OFE delio Smart SM3 R3A nC 0 Set porm {n modalita manuale
FR G 0 Riservato - non utilizzato Xd3 C 5 Isteresidi ST3
PTH P06 100 Limite massimo di PT%_OUT_ POTENZA BRUCIATORE Kp3 % 10 Coefficiente proporzionale
PTL PO7 12 Limite minimo di PT% OUT_POTENZA BRUCIATORE Ki3 % 5 Coefficiente integrale :
0 = disabhilitata ING3A 1(NTC1) 1=NTC1
REG 01| R 1 1 = abilitata OUT3_A 0 0= disabilitata
ST1 R12 °C 55 Set point funzione 5T1 REG 04 rGL R40 Modulazione da Controllo 0/10 Vde (Non utilizzate su scheda MASTER)
Xd1 R13 | °C 5 Isteresi di ST1 REG 04 | R4t | 0 | 0 = disabilitata
Kp1 % 10 Coefliciente proporzionale REG 05 |rGL R50 Regolazione pressione Aria (unita pressostatiche o canali)
Ki1 % 5 Coefficiente integrale 0 = disabilitata
TH1 R16 °C 65 Temperatura Fault per ST1 (E51; Autoresolve con NTCx<5T1) REG_05 | R51 0 1 1 = abilita per controlio pressione aria
AC . 0 = solo modulazione 2 = abilita per impianti portata variabile
1 = modulazione e ON/OFF ST Pair | R52 Pa 120 Set point per pressione nel canali
0 = reverse / Direct (cambia in funzione della fase inviata via Kp_Pair %, 5 ) Coefficiente proporzionale
MOD1 0 ff-"‘jdsiuﬁg R”:vfrfgemfﬁs:‘;ggﬁ"rg 0 condizionamento) Ki_Pair % 1 Coefficiente integrale
2 = solo Direct (péfevenrrrazione 0 co}ndizfonamenroj K Pair % 3 Coefficiente dervativo
INGIA T(NTCT) 1= NTC1 LI_F*.?lr % 100 Limite in pemenr_uare q:_et valore integrale
ING_air_1 0 6 (B2) Ingresso analogico abilitato

\ 4

AH P Parametri modificati rispetto alla prima versione, per
[ X X ]

un miglior controllo della pressione interna ApenGrﬂ




4. Spiegazioni generali

Parametri Scheda CPU G26800 vers. 8.03.xx Parametri Scheda CPU G26800 vers. 8.05.xx

Home Parametro
Smart LCD UM

Nome Parametro
Smart LCD U.M.

TENSO PRESSO DESCRIZIONE TENSO PRESSO DESCRIZIONE

REG 06 [Non utilizzato su UNITA' AH) FUNC 01 Funzionamento del bruciatore (Non utilizzato su scheda MASTER)
REG 06 [1] | 0 = dizabiltata FUNC 02 Gestione Scheda MASTER (Controllo bruciatore)
CTRLO1 |Crl C10 [Non utilizzato su UNITA" AH) FN 02 1 0= dfsgbﬂﬂ'ata_ _
CTRL 01| C11 (1] | 0 = dizabiifato - 1 = abilitata Bistadio o Modulante
CTRL 02 |Crl C20 [{Mon utilizzato su UMITA" AH) DT2 Y 0,1 Delfta percento per comando bistadio
CTRL 0Z| CX 0 | 0 = disabilfate OUT2A 0 Definisce ['uscita digitale per invio segnale ON/OFF
CTRL 03 |Crl C30 Controlle Antigele Vano bruciatore (Non utilizzato su scheda MASTER) ouT2B 0 Definisce ['uscita digitale per invio segnale HI/LOW
CTRL 02| CH 1] | 0 = dizabilifato ouT2C 1(Y0) Uscita analogica abilitata per invio segnale PWM %
CTRL 04 |CrlL C40 Controllo Mancanza Tensione TSV2 sec 30 Tempo corsa servomotore modulazione bruciatore
CTRL 04| 041 1 0 = disabilitato FUNC_03 Fnu-P30 Funzione Gestione Ventilazione TENSOSTATICHE (Ventilatori EC-AC)
- 1 = abilitsto 0 = disabilitata
T4_W Caz s2C 45 Tempo in secondi della post ventilazione 1 = abilitata proporzionale POT%_OUT
CTRL 05 |Crl 50 Controllo Reset Remoto da ingresso digitale FN 03 | P31 1 0 2 = abilitata proporzionale a PID%_PRESS, valore di REG 04 05
CcTRL 05| o5 0 0= ddaabn'ﬂ‘a.fn 3= avy{o e n_'rodu!azrone mn_tempemf_ure TIN3, TFN3 € TCD3
- 1 = ahifitato 4 = abilitata in modo proporzionale all'ingresso analogico ING3A
INGOS C52 0 Ingresso digitale abilitato come RESET T ON P32 | sec 30 60 Secondi di ritardo per avvio ventilatori
CTRL 06 |Crl C&O Controllo Segnalazione remota allarme o presenza fiamma T_OFF P33 | sec 150 Secondi di ritardo per arresto ventilatori
o oa| os1 ; f; = disabilitato . OUT3A 0 Uscita digitale abilitata per ventilatore principale
= ghilifafo come m[ﬂ'ﬂnﬂ. bocoo s = P - P
_ 2 = abilitato come segnalazions fizmms ouT3B 3(Y2) | 0 Uscita ana!ogrcq ab.-!:fa_ta ;_)er ventilatore principale
ouTos | caz 0 Uscita digitale abilitata ING3A _ 0 Ingresso analogico di r:fenme_nro
CTRL 07 |CrL C70 Controllo Ventilazione estiva da ingresso digitale TINS | P37 | °C 35 Temperaiura ON ventilatore riscaidamento
0 = dizabiliiaio TFN3 P38 °C 63 Temperatura per linearizzazione uscifa
CTRL 07| CT1 0 1 = abilitato TCD3 | P39 | °C 20 Temperatura ON ventilatore condizionamento
INGO7 cr2 0 \Ingresso digifale abilitato SOFT P3A 1 | 0 Abilitazione funzione soft starter OUT3B: 1=abilitato 0=disabilitalo
CTRL 08 |Crl CE0 Controlle Contatori e reset TS P3B | sec 30 Durata soft starter (secondi)
ORE ca1 1 Contafore ore di funzionamento bruciators FUNC 04 Fnu-P40 Funzione Ventilazione per PRESSOSTATICHE
CICLI caz 1 Contafore cicll di accensione EN D4 P41 0 1 0 = disabilitata
FALLT 1 Contatore di faulf - 1 = abilitata per controlio pressione ventilatori
RESET | C84 0 1 = reset faulf scheda OUT4A 0 3(Y2) Uscita analogica abilitata per ventilatore principale
CTRL 03 Controlle FILTRO ARIA ouT4B 0 4(Y3) Uscita analogica abilitata per serranda ricircolo
0 = digabilifafo QuUT4C 0 6 (Q2) Uscita digifale abilitata per passaggio da AIR (0) a HEAT (1)
CTRL_D4 o 1 = abilitato come pressostato ONOFF SERR% 0 100 Apertura % serranda ricircolo in fase mantenimento
2 = abilitafo come Trasduffore di pressione T ON P45 | sec 50 Tempo ritardo per il passaggio da Mantenimento a Riscaldamento
STRT 150 100 | Set point allarme preventivo (E71); valore in Pa T OFF | P46 | sec 120 Tempo di ritardo per il passaggio da Riscaldamento a Mantenimento
TH_FLT 200 150 Sef point allarme infervento (E72); valore in Pa

ING_FLT 6 (B2) 0 Ingressi anslogici o digital Apen G rf-ll\ p@
\



4. Spiegazioni generali

Parametri Scheda CPU G26800 vers. 8.03.XX

Home Farameto TENSO PRESSO
Smart ICD UM . . . . o
FUNC_05 Fnu-PEq [Controllo inverter & Motori (Mon utilizzato su UNITA" AH)
55 Pal | 0 | 0 = dizabilifata
FUNC_08 [Fnu-P80) Funzione Gestione Serrande
0 = dizabilifata
FMOE PE1 1 0 1 = abilitata ONOFF
2 = ahilitata modulazions
FSERDA Pa2 a0 0 Percentuale aperfura serranda esfema
QUTDEA | PE3 B (LEW) 0 Uscita analogica o digitale abiliiata per semanda
FUNC_10 {Mon utilizzato su UNITA' AH)
FM_10 [i | 0 = disabilitata
= rtu Configurazioni Comunicazione Seriale R5485
Parametri Scheda CPU G26800 D_5L 551 0 [ 0 = baud rate 19.200 — Parita Even
Configurazioni Ingressi NTC
e NTC1 1 0= abilitato ingresso NTC1
1 = dizabilitsfo ingressa NTGH
NTC2 0 0= abilitato ingresso NTG2
1 = dizabilitsfo ingrezso NTC2
MTC2 o 0 = abilitato ingresso NTG3
1 = disabilitsfo ingrezso NTC3
(Configurazioni Ingresso BO
BO 1 | 1 = abilitato come ingresso analogico
\ Configurazioni Ingresso B1
B1 1] {0 = dizgahilitafo
LN 1] Valore minimo asse X — fensione Minims in ingresso
XB1 B.Ba Valore masaimo sase X — fensione masaima in ingresso
A 1] Valore minimo azee ¥ — valore minimo grandezza
PASSWORD 007 YB1 B.8a Valore masaimo ss3e Y — valore massimo grandezza
oVl 0.01 Coefficiente visuslizzazions di PRE; valore wisualizzato su Smart &
) ufilizzato per controfi
. UM1 E] 1=°C; Z=har; 3=mbar; 4=Fa; 5=%; 6=lh; T=mc'h; &= V
\ Solo per moduli pch j Configurazioni Ingresso B2 (Controllo Filtri per TENSO o Pressione Aria per PRESS0)
B2 1 1 = abilitato come ingresso anslogico
Xa2 0.A Valore minimo asse X — lensione minima n ingreeso
xB2 45 Valore magaimo agse X — fensione mazsima in ingresso
A2 i \Valore minimo azze ¥ — valore minimo grandezza
Y¥B2 .o \Valore masaimo ssse Y — valore massimo grandezza
e 1 Eaeﬂima'lte per'nrisualizzazio!'le- di PRE; valore visualizzato su
Smiart e ufilizzato per controlli
L2 4 1="C; 2=har; 3=mbar; 4=Fa; 5=%; 6=l'h; F=mc'th 8=V

Qp}m‘uroup



4. Spiegazioni generali

Parametri Scheda CPU G26800 vers. 8.03.xx

MNome Parametro

Smart

TENSO
LCD UM

(Configurazioni Ingresso B3 [Mon utilizzato su UNITA" AH)

DESCRIZIONE

| 0=dizabilitate

Configurazicni Ingressi Digitali

IC1

0 = dizabilitafo

1 = Ingresso N.C con resef manuale (Fauff con ingresso Aperio)
2 = Ingrezso NG con autoresolve (Fauwlt con ingresso Aperio)

3 =ingreazo N.O. con suforesolve (Fawlf con ingresgo Chiusa)
4 = ingreazo N.O. senza segnalazione allammi

Tempo di nfando intervento alfame o conzenso alla funzione

Vedi par. ID7

Tempo di nfando intervento alfame o conzenso alla funzione

[ gl = ]

Vedi par. ID7

E{EIEHEIE

]

Tempo di nfardo intervento allarme o consenso alfa funzione

Configurazione Uscita Analogica Y0 (uscita tensione 0-10v per bruciatore PCH SLAVE)

YMO

0 = direct (valore massimo def calcolo (100%) = valore massimo
dell’uscita)
1 = reverse (valore massimo def calcolo (100%) = valore minimo
dell'uscita)

YLO

Valore minimo della tensione (o PWM in %) in uscita

YHO

10

Valore massimo della tensione (o PWM in %) in uscita

YFO

Valore fisso delluscita in tensione o in % (forzato da programma)

YCO

Valore fisso dell'uscita in tensione o in % (forzato da programma)
solo per condizionamento (FUNGC_04)

YS0

0.9

Valore fisso dell'uscita in tensione o in % (forzato da programma)
solo per Soft Starter (FUNC_03 par.sofi=1)

Incremento/decremento tensione (o in %) ogni secondo

YNO

0 = valore uscita lineare tra YLx e YHx
1 = valori uscita limitati a YLx e YHx (per valori < di YLx F'uscita sara

YLx, per valon > di YHx l'uscita sara YHx)

Nuovi parametri inseriti per partenza con soft-start dei | _

Configurazione Uscita Anal

Parametri Scheda CPU G26800 vers. 8.03.xx

logica Y1 (NON UTILIZZATA)

0 = direct (valore massimo del calcolo (100%) = valore massimo
dell'uscita)

M1 1 1 = reverse (valore massimo dei calcolo (100%) = valore minimo
dell'uscita)
YL1 8 Valore minimo della tensione (o PWM in %a) in uscita
YH1 10 Valore massimo della tensione (0 PWM in %) in uscita
YF1 10 Valore fisso dell'uscita in tensione o in % (forzato da programma)
Ye1 1 Valore fisso dt_eif’uscffa in tensione o in % (forzato da programmal)
sofo per condizionamento (FUNG_04)
Ys1 05 Valore fisso dell'uscita in tensione o in % (forzato da programma)
i sofo per Soft Starfer (FUNC 03 par.soff=1)
YT1 10 Incremento/decremento tensione (o in %) oghi secondo
YN1 0 Vedi par. YNO
Configurazione Uscita Analogica Y2 (uscita ventilaziene EC)
0 = direct (valore massimo del calcolo (100%) = valore massimo
YM2 0 deff'uscita)
1 = reverse (valore massimo del calcolo (100%) = valore minimo
dell'uscita)
YL2 5 2 Valore minimo della tensione (o PWM in %a) in uscita
YH2 10 Valore massimo della tensione (0 PWM in %) in uscita
YF2 8 Valore fisso dell'uscita in tensione o in % (forzato da programma)
Yo Valore fisso dell'uscita in tensione o in % (forzato da programma)
sofo per condizionamento (FUNG_04)
YS2 1 Valore fisso dell'uscita in tensione o in % (forzato da programma)
sofo per Soft Starfer (FUNC 03 par.soff=1)
Y12 0.4 Incremento/decremento tensione (o in %) oghi secondo
- 0 Vedi par. YNO
Config. Uscita Analogica Y3 (Serranda di ricircolo Unita PRESSOSTATICA) / QUEEN EC
0 = direct (valore massimo del calcolo (100%) = valore massimo
YM3 0 deff'uscita) _ »
1 = reverse (valore massimo del calcolo (100%) = valore minimo
dell'uscita)
¥L3 2 | 1 Valore minimo della tensione (o PWM in %a) in uscita
YH3 9 Valore massimo della tensione (0 PWM in %) in uscita
YF3 4 Valore fisso dell'uscita in tensione o in % (forzato da programma)
vca 4 Valore fisso dell'uscita in tensione o in % (forzato da programma)
sofo per condizionamento (FUNG 04)
Yys3 05 Valore fisso dell'uscita in tensione o in % (forzato da programma)
i sofo per Soft Starfer (FUNC_03 par.sofft=1)
¥T3 1 Incremento/decremento tensione (o in %) ogni secondo
YN3 0 Vedi par. YNO

ventilatori aria (solo per vers. AH...-T)

Qp}m‘uroup




4. Spiegazioni generali

Parametri Scheda CPU G26800 versione 8.05.xx

DESCRIZIONE

Parametri Scheda CPU G26800 versione 8.05.xx

Mome Parametro

Smart

LCD

UM PCH  PCH

PCH PCH PCH PCH
o 4 HE ME 0 10E

DESCRIZIONE

REG 02 | rGL R20 Controllo NTC Sonda Temperatura Fumi
8] Abilitazicne regolazione
REG 02| R21 {1 per modelli PCH-0F:x e moduli | 0 = disabilitata
MEQ per AH) 1 = ahilitata
5T2 R22 °C 75 Set point funzione 5T2
Xd2 R23 °c 5 Isteresi di ST2
Kp2 ] 25 Coefficiente proporzionale
Ki2 k] 10 Coefficiente integrale
B Temperatura allarme per ST2 per fault ES2; Autoresohee con
TH2 R26 C 85 NTE2<ET2
Maodulazione efo OMIOFF
AC2 1 0 = solo moduiazione
1 = modulazions & ONAOFF
Configurazions modulazione
0 = Reverze /o Direct (cambia in funzione della faze imviafa
MOD2 1 via modbus, racaldamento, ventiiszions o condizionamenio)
1 = zolo Reverse (per rzcaldamenta)
2 = zolo Direct (per ventilaziones o condizionamenfo)
ING24 2 (NTCZ) Definisce lingresso, analogico, da ufilizzare per calcolo
REG 03 | rGL R30 Regolazione 03 - NON UTILIZZATO SU PCH
Abilitazione ¥
REG 03| R31 D i WE?"'W'E
REG 04 | rGL R40 Modulazione da Controllo 0110 Vdc
Abilitazione regolazione
0 = dizabilitata
REG D4 Ra1 2 1 = abiltats come =zols modulazione
2 = ahilitats come modulazione e ONOFF bruciafore
4 OFF | R42 W 0.5 Valore di tensione per OFF bruciatore
4_DIF R43 W 0.5 Differenziale per OM bruciatore
T4_OM R44 SEC 5 Tempo permanenza del segnale per ON
T4_OFF R45 SEC 5 Tempo permanenza del segnale di OFF
ING4A R48 5(B1) Definisce lNingresso, analogico, da ufilizzare per il calcolo
REG 05 | rGL R50 Regolazione 05 - NON UTILIZZATO SU PCH
ADiitaz -
REG 05| Rs1 0 Ainsziene regolazions
CTRL 01| CrL C10 Controllo 01 - NON UTILIZZATO SU PCH
Abilitazicne controllo
CTRL 01| C11 1] 0 = disabilitato
CTRL 02| CrlL C20 Controllo 02 - NON UTILIZZATO SU PCH
Abilitazicne controllo
CTRL_ 02| C1 o 0= tato
CTRL 03| CrL C30 Controlle Antigelo Vano Bruciatore
o Ahilitazicne controllo
CTRL_03| C31 0 = dizabilitato
= {1 con KIT Riscaldamento Vana) 1 = abiltate
ST_Van caz c o Set point antigelo vano bruciatore
P3 C33 “C 2 Isteresi su set point antigelo
ING_Van| C34 3 (NTC3) Ingresso analogico temperatura vano
OUT Van| C35 8 (LBW) |Uscita digitale per comando resistenza

M)
P
A FUMC 00| Frnu POO Funzionamento dell'apparecchio
TER 1 Presenza TER (Apparecchiatura Controllo Fiamma)
R PDC PDC 1] Presenza PDC (Pompa di Calore
A Presenza SMART (controllo via Modbus)
0 = Smart non presenfe
SMART o 1 = uza PID e ONOFF delfo Smart
M 2 = uss solo comands ONOFF delio Smarnt
PTH PD& 100 Limite massimo di PT%_OUT (limite potenza bruciatore)
E PTL PO7 1] Limite minimo di FT%_OUT (limite pofenza bruciatore)
FUMC 1| Fnu P10 Funzicnamento del bruciatore
b1 P11 rpm | 213 | 210 | 188 | 182 | 172 | 185 |Valore MINIMO giri motare (Y0} 801289 (1=10 RPM)
T b2 P12 | rpm | 6860 | 710 | 580 | 851 | 855 | 635 | Valore MASSIMO gin motore (¥0): 8010898 (1=10RPM)
b3 P13 | rpm| 320 | 300 | 345 | 340 | 355 | 240 |Valore ACCEMSIONE gir modore (¥0): 801988 (1=10RFM)
R b4 P14 2 Divisore per il segnale di TACH
l b5 P15 |mpm 50 Errore E3x; n® giri x10 (50=500rpm): 0=908
Errore Edx te di permanenza dell'errore prima del fault
bB P16 | sec 20 bt mpa P
b7 P17 s2C 15 Tempo prelavaggio alla potenza
ba P& =20 10 Tempao di stabilizzazione fiamma (accensione)
M (=] P18 % 45 Valore del fattore proporzionale (kp_pwm) per calcolo PWHM1
b10 P14 £ 20 \alore del fatiore integrale (ki_pwm) per calcolo PWM1
o b1 P1B | s=c a0 Tempo di postlavaggio camera di combustione
bi2 S2C a Tempao ritards ON apparecchistura controllo fiamma (TER)
D bi3 KW & 8 8 | 12 | 168" |21 [Valore MIN. Portata termica focolare
bi4 KW | 19 | 35 | 42 | B53 |80 Valore MAY. Portata termica focolare
U REG M | riGL R1D Controllo NTC Sonda di Modulazione
REG 01| RM 1 Abilitazione regolazione (O=disabilitata; 1=abilitata)
L 511 R12 " 50 Set point funzione 5T1
Xd1 R13 "C k] Isteresi di 5T1
| Kp1 ] 10 Coefliciente proporzionale
il % 5 Coefiiciente integrale
Temperatura allarme per 5T1 per fault E51; Autoresolve con
TH1 R18 C 85 MTC1<ST4
Modulazione efo ONOFF
P AC 0 0 = solo modulazicne
1 = modulszione & ONOFF
c Configurazione modulazions
0 = Reverse a/o Direct (camibia in funzione dalla faze inviata
Moo 1 wia modbuz, recaldamento, ventilazione o condizionamento)
H 1 = solo Reverse (per riscaldamento)
\ J 2 = golo Direct (per venfilazione o condizionamenta)
ING1A 1 (NTC1) Definisce lingresso, analogico, da utiizzare per calcolo

QpﬁlGroup




Parametri Scheda CPU G26800 versione 8.05.xXX

4. Spiegazioni generall

T4 W 42 = 48 Tempo in secondi della post ventilazione
CTRL 05| CrlL C50 Reset Remoto da ingresso digitale
Ahbilitazione controllo H H
CTRL 05| c81 0 o enene o Parametri Scheda CPU G26800 versione 8.05.xx
1 = abiliiaio MNome Parametro
INGDS C52 (D1} Ingresso digitale abilitato come RESET g £ LCD . FSH PCH PCH  PCH  PCH  PCH DEECRIZIONE
CTRL 08| Crl C&0 Segnalazione remota allarme o presenza fiamma Kb __EA__il__Ms . Fu T T R T TR
ﬁlmﬂ . Abilitazione Funzions
CTRL_ 08| c81 1 e eomsiasione biccs FNO4 | Pa1 0 0 = diisabilitsto
2 = abilitato come zegnalazions fiamma FUNC 05| Fnu P50 Funzicne 05 - NON UTILIZZATO 5U PCH
QUTOE CE2 5(Q1) Uscita digitale abilitata . . o Abilitazione funzions
CTRL 07| CrL C7D Ventilazione estiva da ingresso digitale 0 = dizabiliaio
cTRL 07l ©71 o Ahbilitazione contrallo FUNC 06| Friu PB0 Funzione 06 - NON UTILIZZATO SU PCH
= 0 = dizabiiitsto EN 06 0 Abilitazione funzions
INGOT Cc72 0 Ingresso digitale abilitato - 0 = dizabilitato
CTRL 08| Crl CBO Controllo Contatori e reset FUNC 08 | Friu P80 Funzicne 08 - NON UTILIZZATO 5U PCH
ORE CE1 1 Contatore are di funzionamento bruciatore EN 08 Pa1 0 Ahbilitazione Funzione
cicu ca2 1 Contatare cicli di accensione - 0 = dizabilifals
FAULT 1 Contatore di fault FUNC 08 Funzigne 09 - NON UTILIZZATO SU PCH
Comandao di reset ilitazi i
RESET | ©84 0 1 = resst faulf scheda FN_08 o ‘;Tmmnm?mmm
EIHINS MI‘:“"_"““D i :"'a FUNC 10 Funzione 10 - NON UTILIZZATO 5U PCH
lEazone control P -
CTRL_DS9 a 0 = diashil FM_10 o ;;.h1=lrts_lznn|_afurmune
FUMNC 02 Funzione 02 - NON UTILIZZATO SU PCH
Abilitazione controllo
FN_02 o 0 = disabil
FUMNC 03| Fnu P30 Funzione Gestione Ventilazione (Ventilatori EC-AC) - NON UTILIZZATO 5U PCH
Abilitazione funzions
0 = dizabilita
1 = abiliiata proporzionale PT% OUT
FM_DZ | P31 o 2 = abilitata proporzionale 3 FID%_PRESS, valore di
REG_04 05
3 = awvio & modulazione con tempersfure TING, TFNI e TCD3
4 = abilitata in modo proporzionale & ingresso analogico ING3A
T_ON Paz san 5 Sacondi di ritardo per avvio ventilator
T _OFF P33 sac 150 Secondi di ritardo per amesto veniilatori
QUT3A Ji] Uscita digitale per ventilstore principale
OUT3B 32 Uscita analogica per ventilatore principale
IMNG3A 1 (NTC1) Ingresso analogico di riferimento
TIM3 P37 C 35 Temperatura QM ventilatore riscaldamento
TFM3 P38 °C a5 Temperatura per linearizzazions uscita
TCD3 P3g °C 20 Temperatura OM venfilatore condizionamento
Modalta Soft Starter uscita analogica OUTAE I
SOFT Fas o 0 = dizahiliafo
s ApenGroup
T5 F3B san a0 Diwrata Soft Starter (s=condi) V



4. Spiegazioni generali

Parametri Scheda CPU G26800 versione 8.05.xX

Configurazioni Comunicazione Seriale R5485

DESCRIZIONE

baud rate seriale slave (SMART )
0 = baud rate 19.200 — Parita Even

1 = baud rate 5.600 — Paritd Even

2 = baud rate 19.200 — Farita Odd

3 = baud rate 5.600 — Paritd Odd

4 = baud rate 19.200 — Farita No pariy
5 = baud rate 9.600 — Paritd No parity

Configurazioni Ingressi NTC

MTCT

Adttiva o disatfiva l'ingresso NTC1

Cikt 1

dt1

1]

OHfset per ingresso NTCA

NTC2

o
{1 per modelli PCH-0F:x & moduli
MBQ per AH)

Aftiva o disatfiva I'ingresso NTC2
0 = dizabilitatoe
1 = ahilifafo

Cikt2

1]

Ofset per ingresso NTC2

NTC3

o
{1 con KIT Riscaldamento Vano)

Aftiva o disatfiva l'ingresso NTC3
0 = dizabilitato
1 = ahilifafo

CiMt3

0

Offset per ingresso MTC3

Configurazioni Ingresso B0 (Velocita ventilatore fumi)

Abilitazione ingresso analogico B0
0 = dizahilitato
1 = ahilifsfo

Configurazioni Ingresso B1 (0 - 10V)

Abilitazione ingresso analogico B1
0 = dizahilitato
1 = abilifsfo come ingresso analogico

\alore minimo asse X — fensione minima in ingresso

8,88

alore massimo asse X — tensione massima in ingresso

\alore minimo asse % — valore minimo grandezza *

09,80

Malore massimo asse Y — valore massimo grandezza

0,01

Coefficiente per visualizzazione di PRE; valore visualizzato su Smarf]
e ufilizzate per controlli

1="C; 2=bar; 3=mbar; 4=Pa; 5=%; 8=Vh; T=moch; 8=V

Configurazi

oni Ingresso B2 - NON UTILIZZATO SU PCH

Abilitazicne ingresso analogico B2
0 = dizabilitato
1 = abilitsfo come ingresso analogico

Configurazioni Ingresso B3 - NON UTILIZZATO 5U PCH

Abilitazicne ingresso analogico B3
0 = dizabilitato
1 = abilifafo come ingresso analogico

2 = ahilitsfo come ingresso in frequenza

Parametri Scheda CPU G26800 versione 8.05.XX

Mome Parametro
Smart LCD

DESCRIZIONE
Configurazioni Ingressi Digitali

101

Abilitazione ingresso digitale 101

0 = digabififsfo

1 = Ingresso N.C (Fault con ingresso Aperto) con resef manuale
2= Ingreazo N.C (Fauit con ingresao Aperta) con auforesofve
3= ingresso N.O. (Faulf con ingrezeo Chiuso) con suforesolve
4 = ghilifato come N.O. {per abilitare funzioni, senza Faulf]

Tempo di ritardo imtervento allarme o consenso alla funzione

Abilitazione ingresso digitale 102

0= digabilifafo

1 = Ingresgo N.C (Fault con ingresso Apertg) con rezef manuale
2= Ingreszo N.C (Fauit con ingrezao Aperfo) con auforesofve
3= ingresso N.O. (Faull con ingrezso Chiuso) con suforesolve
4 = abififato come N.O. {per abiliiare funzioni. senza Fauilf]

Tempo di ritardo imtervento allarme o consenso alla funzione

Abilitazione ingresso digitale 103

0 = disabilifafo

1 = Ingresgo NLC (Fault con ingresso Apertg) con resef manuale
2= Ingreaso N.C (Fauit con ingresso Aperfo) con auforesofve
3= ingresso N.O. (Faull con ingrezso Chiuso) con suforesolve
4 = abifitato come N.O. {per abilitare funzioni, senza Fauilf]

Tempo di ritardo infervento allarme o consenso alla funzione

Configurazione Uscita Analogica Y - NON MODIFICARE!

D

1 (Reverse)

Configurazione uscita directireverse

0 = uscita direct: il valore massimo del calcolo {100%) corrisponde al
valore massimo dell' uscita

1 = uscita reverse: il valore massimo del caleolo (100%) comisponde
a valore minimo delluscita

‘alore minimo della tensione (o PWM in %) in uscita

HO

‘alore massimo della tensione (o PUWM in %) in uscita

YED

‘alore fisso dell'uscita in tensione o in % (forzato da programma)

Incremento/decremento tensione (oin %) ogni secondo™

Yo

‘alore fisso dell'uscita in tensione o in % (forzato da programma) -
solo per Condizionamento (FUNC 04}

Y50

alore fisso dell'uscita in tensione o in % (forzato da programma) -
solo per Modalitd SOFT STARTER (FUNC 03 - par. SOFT=1)

Modo Linearizzazione uscita

0= valore uscita lineare fra YLO e YHO

1 = uscita con valori imifadi @ YL e YHO (per valori di richiesta
inferiori & YL1 Fuscits sara Y11, per valor di richiests superiori 5
YH1 FMuscifa saa YH1)

Qp}m‘uroup
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5. Primo avviamento

Verifica alimentazione elettrica

QUADRI MASTER

o —

N ————— -

-

Verificare tramite un tester la
presenza di tensione sulle tre fasi
L1,L2 e L3, e la presenza del neutro
sul morsetto N

@ Misura Fase-Fase ‘ 400 Vac

Misura Fase-Neutro ‘ 230 Vac

Misura Fase - Terra per ciascuna fase

Entrambi i led DEVONO )—> Solo un led acceso = allarme E38

N e e e e

/
4

________________

essere accesi

QpﬁlGroup



5. Primo avviamento

Verifica apertura serrande tagliafuoco

Accertarsi che le serrande sul canale di
mandata e sul canale di ripresa siano
aperte per permettere il passaggio dell’aria

Serranda di emergenza

Utilizzare la maniglia

per apire le serrande La chiusura di una o piu serrande tagliafuoco determina l'apertura automatica

della serranda di emergenza e genera il blocco E25 del quadro Master (slave 1)

Qp}ﬂ?uroup



5. Primo avviamento

Posizionamento sonda ambiente

AH105

DA POSIZIONARE ALLINTERNO DELLA
STRUTTURA SULLA RETE DELLA “BOCCA” |
DI RIPRESA ARIA INTERNA

AH160/210/240/320

INSTALLATA A BORDO DEL CANALE DI
RIPRESA ARIA INTERNA



5. Primo avviamento

Esempi posizionamento sonda ambiente

Qp}m‘uroup



5. Primo avviamento

Accensione generatore

Avviare il generatore tramite il comando Smart X e verificare
che il bruciatore/i dei moduli si accenda/no.

In caso di difficolta di accensione del bruciatore, & possibile visualizzare la
corrente di ionizzazione sul pannello Lcd del quadro elettrico del modulo/i.
E’ necessario consultare il menu «lony».

Il valore della corrente di ionizzazione & espresso in %

Un valore % < 35 indica che la corrente di ionizzazione e inferiore a 0,7 pA.

1
/\\ ATTENZIONE!! g |
. . . . . - = Led ON bruciatore ON
La presenza di fiamma in camera di combustione viene ¢ N
evidenziata dall’accensione del led arancione sulla scheda
CPU G26800... Led OFF bruciatore OFF

A\pﬁlGroup



5. Primo avviamento

Procedura per accedere alla funzione lon

g 0
TR
a0

& CORRETTA RILEVAZIONE (20,7 pA)
"/ BRUCIATORE ON

ApenGroup




5. Primo avviamento

Regolazione ALTA-BASSA fiamma (spazzacamino)

" ~@"

Agire sul display LCD del/i modulo/i e portarsi nel menu REG.
Utilizzando i comandi «Hi» e «Lo» si puo forzare il

ApenGroup
funzionamento alla massima o alla minima potenza pen roup
V



5. Primo avviamento

Analisi di combustione

Per modelli: AH160, AH240 Regolazion
e minima

i) . | S potenza

Per modelli: AH105, AH20, AH320

Regolazion
€ massima
potenza

Qp}m‘uroup



5. Primo avviamento

Dati regolazione gas

TIPO MACCHINA

Potenza
PRESSIONE

ALIMENTAZIONE
BIOSSIDO DI CARBONIO

TENORE C02

@ DIAFRAMMA GAS

TIPO MACCHINA

Potenza
PRESSIONE

ALIMENTAZIONE
BIOSSIDO DI CARBONIO

TENORE C02

@ DIAFRAMMA GAS

TIPO MACCHINA

Potenza
PRESSIONE

ALIMENTAZIONE
BIOSSIDO DI CARBONIO

TENORE C02

@ DIAFRAMMA GAS

mbar
%

mm

mbar
%

mm

mbar
%

mm

TIPO DI GAS G20 Cat E-H
AH105IT AH160IT AH210IT AH240IT
Min Max Min Max Min Max Min Max
20 (min 17 - max 25)
8,5 9,1 8,7 9,1 8,5 9,1 8,7 9,1
1x15,8 2x9,8 2x15,8 3x9,8

TIPO DI GAS G30 Cat 3B-P
AH105IT AH160IT AH210IT AH240IT
Min Max Min Max Min Max Min Max

30 (min 25 - max 35) - 50 (min 42,5 - max 57,5)
10,4 10,6 10,1 10,3 10,4 10,6 10,1 10,3

1x9,3 2x7,0 2x9,3 3x7,0
TIPO DI GAS G31 Cat 3B-P
AH105IT AH160IT AH210IT AH240IT
Min Max Min Max Min Max Min Max

30 (min 25 - max 35) - 37 (min 25 - max 45) - 50 (min 42,5 - max 57,5)

9,5 9,8 9,3 9,6 9,5 9,8 9,3 9,6
1x9,3 2x7,0 2x9,3 3x7,0

AH320IT
Min Max

8,5 9,1
3x15,8

AH320IT
Min Max

10,4 10,6

3x9,3

AH320IT
Min Max

9,5 9,8
3x9,3

A\pﬂﬁroup



5. Primo avviamento

Trasformazione per gas GPL

/I\ ATTENZIONE!!
Il diaframma per gas GPL € SEMPRE
fornito a corredo

AH160, AH240

Qp}m‘uroup



5. Primo avviamento

Procedura per verificare la temperatura di mandata (ntcl) quadro Master

Lun 01 Gen
" Param.
n
| ST1=48°C
nt2
- ~ / < CORRETTO VALORE DI
TEMPERATURA, IL GENERATORE
PT%_OUT SMALTISCE CORRETTAMENTE IL
CALORE PRODOTTO
CPU-Smart Lun 01 Gen Lun 01 Gen
N. Type CPU Reset Allarmi
01 | Strutture Pressostatiche Visualizzazione Parametri > ERRATO SMALTIMENTO DEL CALORE

VERIFICARE LA TARATURA DEL/I

BRUCIATORE/I, LA PORTATA D’ARIA
DEL GENERATORE E LE MANICHE DI
RIPRESA/MANDATA ARIA

R/W Parametri

02 | Strutture Pressostatiche . »

Fault

A\pﬂm‘-roup



5. Primo avviamento

Posizionamento sonda ntcl sul canale di mandata

INSTALLATA A BORDO DEL CANALE DI MANDATA

INSTALLATA IN USCITA SUL

CANALE DI MANDATA

QpﬁlGroup



5. Primo avviamento

Collegamento maniche

Le maniche di collegamento
NON devono afflosciarsi e
ostruire il passaggio dell’aria
durante il funzionamento

Le maniche devono essere di
t misura idonea e
opportunamente tese

/\ ATTENZIONE!!

Per una corretta installazione e obbligatorio I'inserimento

di una rete o altro dispositivo che eviti il restringimento del A _—— N\ o
penGroup

canale durante il funzionamento della macchina




5. Primo avviamento

Forte restringimento che penalizza il Esempio di dispositivo inserito
passaggio dell’aria nella manica di ripresa all'interno della manica di
— ridotta portata aria ripresa per evitare il suo

restringimento

Qp}m‘uroup



5. Primo avviamento

ATTENZIONE!!

Se le maniche non sono idonee per il buon
funzionamento del generatore CONSIGLIAMO
di riportarlo per iscritto sul rapporto di fine
intervento.

Fare delle foto alle maniche sia esternamente
che internamente (come nelle foto a lato) cosi
che si possa fare un confronto una volta che
saranno sistemate dall’installatore

QpﬁlGroup




5. Primo avviamento

Procedura per verificare la temperatura scambiatore (ntcl) e temperatura fumi (ntc2)
dei moduli/i pch

11

CORRETTO VALORE DI
TEMPERATURA, IL GENERATORE
SMALTISCE CORRETTAMENTE IL
CALORE PRODOTTO

!

Parametro St1= 50°C

T EEEeT

QpﬁlGroup




5. Primo avviamento

Procedura per verificare la temperatura di mandata (ntcl)
e temperatura fumi (ntc2) moduli/i pch

~y

— o < CORRETTO VALORE DI

= TEMPERATURA, IL GENERATORE
SMALTISCE CORRETTAMENTE IL
CALORE PRODOTTO

F - B ¢ pmm

QpﬁlGroup

Parametro St2= 75°C




5. Primo avviamento

Verifica pressione struttura (solo per versioni AH...-P)

Pressione media

all'interno del pallone, in
lettura dalla CPU

Verificare che il valore di pressione letto
nell’icona controllo di pressione, corrisponda al TE—
valore di pressione del manometro a bordo del pressione

gruppo di emergenza

- Manometro
~ gruppo di

A\pﬁlGroup



5. Primo avviamento

Verificare la lunghezza e il

Manometro gruppo —_, posizionamento del tubo
di emergenza pressostato

> Verificare pulizia della presa
di pressione negativa (-)

Verificare eventuale

sporco/condensa
)

all’'interno del tubo
pressostato

QpﬁlGroup



5. Primo avviamento

——

Ridurre la lunghezza del Dare una minima
tubo pressostato per pendenza al tubo in
evitare la formazione di modo che fuoriesca
un sifone naturale ’eventuale condensa

I\\pﬂ\Gﬁﬁ
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6. Allarmi/Anomalie — CPU MASTER

CODE DESCRIZIONE CAUSA RESET
Allarmi per intervento dispositivi di sicurezza
) -Ingresso ID4 - ID5 (CNO2) aperto
E24 | Allarme ingresso ID4 - Assenza ponticello Autoresolve
E25 | Allarme intervento tagliafuoco -Ingresso ID5 - IDC (CNO2) aperto Autoresolve
Allarmi ingressi digitali
. = Assenza di una o pil fasi ingresso 400v
E38 | Allarme controllo fase ingresso 1D3 -Una o pil fasi invertite ingresso 400v Autoresolve
Allarmi ingressi analogici e sonde NTC
E41 Errore sonda MANDATA ARIANTC1 Assenza segnale sonda NTC o sonda NTC guasta Autoresolve
- . . Assenza segnale sonda o sonda guasta
E49 Errore sonda pressione, aria o filtri, guasta (Segnale in ingresso B2 < 0.3 Vdc) Autoresolve
Allarmi per Sovratemperatura
Portata aria insufficiente; Autoresolve con
ES51 Temperatura sonda NTC1 > TH1 Ventilatore/ di raffreddamento non funzionante/i; NTC1< ST1
Errata regolazione parametro TH1
Allarmi per mancanza tensione
Mancanza di tensione durante il ciclo di
funzionamento (escluso stand-by); il fault ) - ; - ]
E75 non & visibile su controllo remoto ma solo Mancanza ditensicne elettrica durante il funzionamento
conteggiato
EB0 Errore sonda di pressione Impostare par. CTRL_01=0
E81 Pressione inferiore al set point ST_H20 Verificare le cause come indicato nel fault ES0
EB2 Pressione superiore al limite TH_H20 Verificare le cause come indicato nel fault EBD
Allarmi per errore di configurazione parametri
Mancata abilitazione di ingresso per funzioni o controlli
E98 Errore configurazione ingressi (es. mancata attivazione ingresso NTC1 abbinato a | Autoresolve
REG_01)
Mancata atlivazione di funzioni obbligatorie per il tipo
E99 Errore configurazione funzioni di prodotto {es. mancata attivazione CTRL_04 per tipo | Autoresolve
prodotto "PCH")
:E(;Sg) Errore accesso alla Eeprom Eeprom assente o inserita nel verso contrario Autoresolve
EF?;' Errore dati nella Eeprom Eeprom disinserita in funzionamento o danneggiata | Autoresolve

QpﬁlGroup



Novita
scheda
G26800.05

6. Allarmi/Anomalie — PCH

CODE DESCRIZIONE CAUSA RESET
Allarmi di Sicurezza Fiamma - Dipendenti dallapparecchiatura controllo fiamma (TER) Perdita fiamma con apparecchiatura
«Interruzione dell'alimentazions 230 Vac alla TER TER in fase di nunning. Il conteggio, =Ridotta portata di gas sulla inea o eccessiva perdita
Errore TER per mancanza alimenta- | (CM12 connettori 1 e 2) con bruciatore acceso; gig | visualizzabile nello storico, indica che | di carico delle tubazioni;
Eng | Zome direte «Apertura dai contatfi I04-I05 con bruciatore acceso il bruciatore si spegne dopo tempo di | =Emata regolazions del bruciatore (CO2 troppo bas-
[errore conteggiato in storico Allanmi; (vedi allarmi E24-E25); stabilizzazione fiamma u_al reu;gil..p[j- sa)
nion visualizzato su Smart o LCD). «Buchi di tensione o interruzione della tensione di menio della Porata fermica massima
alimentazione di rete Allarmi per intervento dispositivi di sicurezza
_ . Frequenza di alimentazione 24VdC (connetiore - =Eccesso di temperatura ara dovuta a mancanza di
o0 F’“”E Eg;f’mﬁﬁ Sfmentazione | CN12-4) <40 Hzo> 85 He. £20 IETEIhE“E o del termostato di sicurezza | L o neiussa aria; Manuale
I ' | ~Alimentazione su connettore CN - 12 << 20V o >> =Termostato di sicurezza guasto o non collegato
non visualzzato su Smart o LCD). - ol = 0C
. ' =Gelo o tempertaura i ore & - :
*Mancanza gas; gpp | Intervents dal termostato di Sicwe22a | ropnctatn i sicurezza o termostato fumi guasto o | Autoresolve
L STB in fase di accensione
Fase e neutro rovesciati; non collegato
Mlassa a temra mon collegata; . =Ingresso D4 - IDC (CHO02) aperio
- Collegaments Fase-Fase senza newlro; E24 | Allarme ingresso ID4 - assenza ponticella Autoresolve
» Elettrodo accensions guasio o mal posizionato; ] «Ingresso 105 - I0C (CHO2) apero
. . - Eletiroda rilevazione guasto o mal posizionate; E25 | Allarme ingressc IDS . HEE'ES enza ponticell [ 1 ape Autoresolve
Mancata accensione bruciatore dopo = Elettrodo rilevazione che si muowve o che a caldo = - = -
E10 |4 tentativi eseguiti dal'apparecchis- a ) Manuale Allammi per anomalie Ventilatore fumi (WAG)
tura. isperde a masss; - Alimentazione ventilatore fumi (VAG) intermotta;
\alore di CO2 basso; . .
. N = Guasto ventilatore fumi (VAG)
= Pressione alimentazions gas troppo elevata (=
0mbar) Mancato avviamento del ventilatore -%ﬂu scheda Gn-.F::e' dels , Manuale
*Drenaggio scarico condensa ofturato (ghisccio o B30 | fumi (VAG) o velocita troppo bassain |\ e o :;imrﬁm dal venfitatore fumi (VAG) & ver- | (ogni 57
impurita) - pulire sifane elo condatto di scarico; fase di awvio fioare ASSENEA di fensione tra | contatf GND-YD (HALL)
» Eletirodo di rilevazione condensa a massa o guasto e B0-Y0 deffa morsettiers CNO3. La presenza di ensione
Fiamma internpestiva (parassita). »Perdita di isolamento dellapparecchiatura TER; indica un guasto dells scheds CPL/
E11 | L'apparecchiatura rileva un segnale di | -Perdita di isolamento del cavo o dell'slettrodo di Mlanuale =Cavi eleftrici VAG interroiti, non collegati o collegati
presenza fiamma a bruciatore spento | rilevazions ermoneamente;
Mancata accensione; non visibile. Il =Guasto ventilatore fumi (VAG)
io. i i i = Guasto scheda CPLUL
E12 mmﬁ:}fgﬁ;ﬂ‘:iimw Veerificare |e cause come indicato nel fault E10 3¢ | Velosité del ventilatore fumi (VAG) Per varificare evenfuale guasto del ventiisiore furmi in Manuale oAutoreset
sione troppo alta in fase di stand-by condizions of stand-by (stato Ray™o "Shy" su display {ogni &)
0 - LCC), manfensre conness | cavi al venfilafore fumi (VAG)
L'apparecchiaiura TER non accella |, oo e te cause come indicaio nel fault E10 e venficare i valore f fensione continua (Vilc) tra | contatf
E13 |il reset dalla CPU (max § tentativi di D fere & ripristinare ali - i . Mlanuale GMD e BD deila morsetiiers CM03. La presenza di temsione
resst nel ternpo di 15 minuti) {~5-E V) indfica un guasio dellinverfer del venfilafors fumi
Mancanza di comunicazione tm ap- | - C V=i Spparecchiskur TER o scheda GPL; Velocita del ventilstore fumi (VAG). | ~Cavi elefinic VAG inferrofti, non collegati o collegati [, - L
Et4 |parscchiatura TER & CPU per pid di - Collegamenti sul termostato ST a massa; Autoresolve E32 | durante il funzionamento, fuor dai pa- | emoneaments; {ogni )
- i »Capillare del termostato STE che scarica sul faston rametri minimo e massimo impostati | - Guasto del veniilatore fumni (MAG) og
secon di massa del corpo del termastato
Apparecchistura Fiamma (TER) non | - Apparecchiatura TER guasia;
E15 raggiunge lo stato di "Running” dopo | -Mancanza di gas o emrata regolazione del bruciatore; | Manuale oAutoreset
300 secondi dalla richiesta calore da | -Pressione gas insufficiente; {ogmi )
parte della CPU = Ostruzione, totale o parziale, dello scarico fumi
. - = Segnala uno spegnimento di sircurezza del bruciato- .
E1§ Bl "g Ei oo anT;H} ura re 8 seguito di un funzionamento ininterrotto »24h; :-Ia:‘l:l;;an
Apparecchiatura TER Guasta °d /-\ o
-Rattura fusibile di protezions apparecchistura TER A G
. . Verificare confinuitd elefincs def fusibie. in sssenza o con- en rou
oy | e TER, | ki ety s coiars T | iAo P
; inuzil ! TER =80 | . Mancanza alimentazione +24 Vac sulla morsetfiera (ogni 57 V
s CM1Z (collegamenta CPU-TER)
Sostiuire scheds di modwazione




6. Allarmi/Anomalie — PCH

. T s s P Manuale o ALLoE- = - - -
E38 | Allarme ingresso 101 Impostare par D=0 rﬁgﬂzahpermgﬂm salve Allarmi per ermore di configurazicns parametri
{I,ETore:I m}a sone del par. ID2 Mon utiizzato. Emore di programmaziane del par.
. programmaza : - Manuale o Autore- EBD | Errore Sonda di pressione CTRL_0O1.
E37 | Allarme ingresso 102 Impostare par \02=0 (se non wilzzalo per collegamenio = -
solve Imposiare par CTRL 01=0
«con comandi remoii) o 1ID2=4
Errore & m} ane del par. ID2 Mon utiizzato. Ermore di programmazione del par.
. programmaza . - Manuale o Autore- E81 | Pressioneinferioreal Setpoint ST_H20 | CTRL_01.
E38 | Allarme ingresso 103 Impostare par \03=0 (se non wilizzato per collegamenio salve - — _
«con comand remoti) o I03=4 hmﬂd?epa'.ﬂml'__ﬂi.—ﬂ _
Allarmi ingressi analogici e sonde NTC Ego | Pressione superiore al valore limite gTD;thﬂmm . Errore di programmazione del par.
£41 | Emore sonda NTC1 Assenza segnale sonda NTC o sonda NTC guasta | Autoresolve TH_H20 imposiare par. GTRL 01=0
E42 | Emore sonda NTC2 Aszenza segnale sonda NTC o sonda NTC guasta Autoresolve EB5 Allarme ingresso B2 (Frequenzaid- | Mon utiizzato. Errore di programmazione del par. 55.
E43 | Ermore sonda NTC32 Assenza segnale sonda NTC o sonda NTC guasta Autoreschee 20mA) fmpostare par. S5=0
Errore sonda pressione aria o sonda | Assenza segnale sonda o sonda guasta (segnale in . Mon utilizzato. Ermore di programmazione del par. B3.
E48 it ingresso B2 < 0,3 Vide) E2g Allarme ingresso B2 (Frequenzalid- | impostare par. B3=0
20mA) Errore di programmazione del par. 55,
Allarmi per Sovratemperaturs Imposiare par. 53=0
~Portata aria insufficiente; Autoresolve con Mancata abilitazione di ingresso per funzioni o con-
E51 | Temperatura sonda WTC1 = TH1 ~\entilatorei di raffreddamento non funzionantes; NTCA < ST ESE | Errore configurazione ingressi trolli (es. mancata atfivazione ingresse MTC1 abbina- | Autoresolve
Emata regolazione parametro TH1 to a REG_D1}
~Portata aria insufficients; Aut I Mancata attivazione di funzioni obbligatorie per il tipo
E52 |Temperatura sonda NTG2 = THZ -Wenfilatorei di raffreddaments non funzionante; N%:"zr iE:S"T;E can ES8 | Emore configurazione funzioni di prodotio (es. mancata aftvazione CTRL 04 per | Autoresclve
=Emata regolazione parametro TH2 tipo prodotto "FCH")
Allarmi di comunicazione Modbus Allarmi EEPROM
Errore di icazi serig -Rete seriale Modbus scollegata; E100 Errore accesso alla Eeprom rom assenie o inserita nel verso contrario Autoresolve
B8O | mj:'g"‘:’:;‘g:;f]"‘* reie senale | indinizzo della scheda CPU & erato /o non confi- | Autoresalve (CPU) Eep
gurato E101 Errore dafi nella E=prom E=prom disinserita in funzionamenio o danneggiata Autoresolve
Allarmi per mancanza tensione o filti sporchi (EPr)
E71 [ Filiro aria sporco, sllarme preventive | Mon uliizzato
E72 |Filiro aria sporco, allarme blocoo Non utiizzato
Mancanza di tensione durante il ciclo
E75 di funzionamento (escluso stand-by);, | Mancanza di tensione elefirica durante il funziona-

il fault non & visibile su controllo re-
mofo ma solo confeggiato

mento

ApenG
)

roup



6. Allarmi/Anomalie

’\
@bj Allarme E25 Intervento serrande tagliafuoco %

Qﬁ\ (rottura termo-fusibile) B

Verificare che tutte le serrande
tagliafuoco siano aperte

Qp}ﬂ?uroup



6. Allarmi/Anomalie

Quando é presente l'allarme E25 la serranda
di emergenza e aperta al 100%

AH160/210/240/320I1T
Posizionata sul fianco del canale di mandata

AH105IT
Posizionata tra le due
canalizzazioni

Qp}m‘uroup
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Sostituzione fusibile STF

/\ ATTENZIONE!!

Prima di effettuare questa
procedura accertarsi che la
serranda sia chiusa

'S om

Svitare la vite a brugola posta al Svitare le due viti con testa a

centro e smontare il carter nero croce ed estrarre il cilindro .
QpﬁlGroup
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Rimontare il carter di
protezione ed aprire la
serranda

Inserire nuovamente il
cilindro nella serranda e
fissarlo con le due viti

estratte in precedenza "N o
ApenGroup
\/

Premendo la molla del cilindro
inserire il termo fusibile tra i

due perni



6. Allarmi/Anomalie

Intervento termostato di sicurezza moduli pch

) Allarme E20
1 Allarme E51

Sovratemperatura sonda ntc scambiatore

AH105IT AH160/210/240/320IT

g& =

Termostato STB e
Sonda ntc scambiatore

O

- T

Termostato e sonda ntc sono
“immersi’”’ nel flusso d’aria
che attraversa il modulo

QpﬁlGroup



6. Allarmi/Anomalie

Verifica ventilazione

{

Intervento dell’interruttore di protezione
230V dell’alimentazione ventilatore

1 Un aumento della temperatura della
scheda inverter genera una riduzione
della velocita di rotazione

Un aumento dell’assorbimento
I elettrico genera una riduzione della
velocita di rotazione

La presenza di sporco eccessivo puo

portare ad un rallentamento e ad un —
aumento della temperatura del

ventilatore

(quadro “slave” del modulo).

——>

Continui sbalzi elettrici (blackout)
possono portare alla difettosita
dell’inverter

—

QpﬁlGrfu\p@



6. Allarmi/Anomalie

AH160/210/240/320IT

Quando uno o piu ventilatori si arrestano, iniziano a
ruotare al contrario perché trascinati dal flusso d’aria
creato dagli altri ventilatori presenti.

Per riavviare correttamente i ventilatori occorre togliere
corrente a tutta l'unita in modo da resettare l'inverter
del ventilatore

QpﬁlGroup



6. Allarmi/Anomalie

Nuova gestione Fw. per avvio «soft» dei ventilatori

Funzione nata per generatori a servizio di coperture tensostatiche AH...-T

Tutti i ventilatori a inverter di tipo plug-fan o DDMP sono
suscettibili di una condizione di «STALLO» tale da impedire al FW
della scheda inverter di avviare il ventilatore.

a Intervento termostato STB
In caso di mancato avviamento di un ventilatore DDPM delle unita g1

multiple (AH 160, 210...), questo subisce la depressione generata

dagli altri ventilatori, portandosi quindi in rotazione contraria ﬁ
Tale condizione permane fino all’arresto degli altri ventilatori,

guando termina la richiesta calore da Smart.

Intervento sonda ntcl PCH

QpﬁlGroup



6. Allarmi/Anomalie

Il nuovo FW 08.05.07 consente di attivare la modalita “SOFT STARTER” per azionare i ventilatori DDMP a un regime minimo
(default 1 Vdc): in questo modo I'eventuale ventilatore bloccato non subisce una depressione tale da azionarlo al contrario.

Parametri Scheda CPU G26800 vers. 8.05.xx | I
— — T S La nuova funzione SOFT STARTER e |
Smart .M.
FUNC_03 [Fnu-P30 Funzione Gestione Ventilazione TENSOSTATICHE (Ventilatori EC-AC) I d ISponi bl Ie SOIO su CPU G26800.05 |
0 = disabitata | T e e e e e e — =
1 = abilitata proporzionale POT%_OUT
FN_03 | P31 1 0 2 = abilitata proporzionale a PID%_PRESS, valore di REG_04_05
3 =awvio e modulazione con temperature TIN3, TFN3 e TCD3
4 = abilitata in modo proporzionale all'ingresso analogico ING3A
TON | P32 | sec 30 60 Secondi di ritardo per avvio ventilatori
T OFF | P33 | sec 150 Secondi di ritardo per arresto ventilatori
OUT3A 0 Uscita digitale abilitata per ventilatore principale
OUT3B 3(Y2) | 0 Uscita analogica abilitata per ventilatore principale . .
ING3A 0 Ingresso analogico di riferimento » Funzione attivata solo per tensostrutture
TIN3 Pa7_| °C 35 Temperatura ON ventilatore riscaldamento
TFN3 P38 °C 65 Temperatura per linearizzazione uscita
TCD3_| P33 | °C 20 Temperatura ON ventilatore condizionamento
SOFT__|_P3A 1 | 0 Abilitazione funzione soft starter OUT3B: 1=abilitato O=disabilitato__ )= . .
TS | PaB | sec 30 Durata soft Starter (second) —— Tempo di durata della funzione
Configurazione Uscita Analogica Y2 (uscita ventilazione EC)
0 = direct (valore massimo del calcolo (100%) = valore massimo
YM2 0 deilluscita)
1 = reverse (valore massimo del calcolo (100%) = valore minimo
deilluscita)
Y2 B 2 Valore minimo delfia tensione (o PWM in %) in uscita
YH2 10 Valore massimo della tensione (o PWRA in %) in uscita
YF2 8 Valore fisso dell’uscita in tensione o in % (forzato da programma) . .
veo Valore fisso dell'uscita in tensione o in % (forzato da programima) Valore di tensione segnale Y2 durante
solg per condizionamento (FUNC_04]) il t della f .
- ] Valore fisso delluscita in fensione o in % (forzato da programma) I'tempo della Tunzione
solo per Soft Starfer (FUNC _03 par sofi=1)
Y12 0,4 Incremento/decremento tensione (o in %) ogni secondo

YN2 0 Vedi par. YNO ApenG r{ll\p@)
)

ATTENZIONE: parametri disponibili solo su display LCD




6. Allarmi/Anomalie

Verifica maniche di collegamento

Le maniche di collegamento
NON devono afflosciarsi e
ostruire il passaggio dell’aria
durante il funzionamento

Inserire una rete o altro dispositivo che eviti il
restringimento del canale durante il funzionamento della

macchina

Le maniche devono essere di
misura idonea e
opportunamente tese

Qp}m‘uroup
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Verifica segnale 0-10 Vdc per funzionamento della ventilazione

& iR el

CONTROLLO FASE
3~

"

OV FAN OUT
10V FAN OUT

OV FANIN
10V FAN IN

YE

G23785.01., 8av

MANDATA

(ST rarares

AH...-P

Riscaldamento ON: il segnale e fisso
come da param. HF2 (default 8 Vdc)

Riscaldamento OFF: il segnale varia
da param. HL2 (2 Vdc) a YH2 (10 Vdc)

A\pﬁlGroup
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Verifica segnale 0-10 Vdc per funzionamento della ventilazione

o

(=11 |

G22097

& iR el

OV FAN OUT
10V FAN OUT

OV FAN IN
10V FAN IN

11

CONTROLLO FASE
3~

YE

G23785.01., 8av

SOMDA
MANDATA

AH...-T

Riscaldamento ON: il segnale varia
da param. HL2 (2 Vdc) a YH2 (10 Vdc)

Ventilazione estiva: il segnale é fisso
come da param. HF2 (default 8 Vdc)

ATTENZIONE!
Il valore dell’uscita Y2 e visibile anche
da comando Smart X web

A\pﬁlGroup
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Verifica segnale 0-10 Vdc ventilazione

Reset Allarmi

Visualizzazione Parametri

R/W Parametri
CPU-Smart Lun 01 Gen

Fault

N. Type CPU

01 | Strutture Pressostatiche 001

A\pﬂﬁroup
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Verifica apertura motorizzata serranda di ricircolo AH...-P

AH160/210/240/320

Alla richiesta di avvio riscaldamento,
dopo il tempo di T_ON=60 sec., la
serranda si apre

Allo spegnimento del riscaldamento,
dopo il tempo di T_OFF=120 sec., la
serranda si chiude

La serranda ¢ all’interno del
plenum ripresa aria

In caso si mancata apertura:

Verificare il funzionamento del servomotore
Verificare se I'ingranaggio della serranda non si sia
indurito (presenza di sporco)

- ) epﬁ‘lGl‘oup




6. Allarmi/Anomalie

/& MANCATA APERTURA CON \

RISCALDAMENTO AVVIATO

Aumento della pressione interna
della struttura malgrado il

|| > superamento del set point di
pressione desiderato
Velocita ventilazione YF2=8 Vdc

/l MANCATA CHIUSURA IN FASE DI \) Il generatore gestisce correttamente la
OFF

O MANTENIMENTO (RISCALDAMENTO pressione della struttura ma la
R 7 ventilazione rimane ad una velocita piu

sostenuta rispetto al funzionamento
standard, per poter mantenere il set- '] 50
point di pressione richiesto
Velocita ventilazione modulante tra
YL2=2 Vidc e YL2=10 Vdc

A\pﬂm‘-roup
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Rumorosita serranda di ricircolo

Durante la fase di mantenimento (riscaldamento in OFF) o con riscaldamento avviato e possibile
la formazione di sibili/fischi generati da una non perfetta chiusura della serranda di ricircolo.

Presenza di sporco sulle
alette della serranda che
non permette una corretta
chiusura

Serranda difettosa o con
movimento limitato

Servomotore con corsa
limitata

CAUSE

-

—
—

Pressione interna alla
struttura troppo elevata

Difficolta, con
riscaldamento in ON, di
mantenere la pressione
interna richiesta

Manica canale di ripresa
«strozzata»

L'aria passando attraverso le alette, che
hanno un apertura di pochi millimetri,
raggiunge un elevata velocita in alcuni
punti, causando la rumorosita percepita

A\pﬁlGroup
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Rumorosita serranda di ricircolo

AH160/210/240/320

La serranda di ricircolo/ripresa
aria ambiente & all’interno del
plenum ripresa aria

Qp}m‘uroup
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Parametri gestione serranda ricircolo

Parametri Scheda CPU G26800 vers. 8.05.xx

Nome Parametro

TENSO DESCRIZIONE
Smart LCD U.m.
FUNC_04 Fnu-P40 Funzione Ventilazione per PRESSOSTATICHE
FN_04 | P41 0 1 0 = disabilitata _ o
1 = abilitata per controllo pressione ventilatori a . . .
- - — : — 100%= chiusura totale in fase di
OUT4A 0 3(Y2) Uscita analogica abilitata per ventilatore principale — -
OuT4B 0 4 (Y3) Uscita analogica abilitata per serranda ricircolo MANTENIMENTO (riscaldamento OFF)
ouT4cC 0 6 (Q2) Uscita digitale abilitata per passaggio da AIR (0) a HEAT (1)
SERR% 0 100 Apertura % serranda ricircolo in fase mantenimento Ritardo apertura serranda dopo
T_ON P45 sec 60 Tempo ritardo per il passaggio da Mantenimento a Riscaldamento accensione bruciatore
T _OFF P46 sec 120 Tempo di ritardo per il passaggio da Riscaldamento a Mantenimento |==
Config. Uscita Analogica Y3 (Serranda di ricircolo Unita PRESSOSTATICA) / QUEEN EC S Ritardo chiusura serranda dopo
0 = direct (valore massimo del calcolo (100%) = valore massimo spegnimento bruciatore
YM3 0 dell'uscita)
1 = reverse (valore massimo del calcolo (100%) = valare minimo BT T T T P T P PP T PP T PP TP PP TP TP PPPRPTPPRP TIPS .
dell'uscita) i Valore di tensione serranda chiusa
YL3 2 l 1 Valore minimo della tensione {U PWIM in %J in uscita _>§ FASE MANTENIMENTO(RISCALDAM ENTO OFF)
YH3 | 9 Valore massimo della tensione (o PWM in %) in uscita
YF3 4 Valore fisso dell'uscita in tensione o in % (forzato da programma) 3
YC3 4 gg:gﬁefizgg;f;iz ;’;;T{;ﬂi{"g ‘; ;’ % (forzato da programma)  Valore di tensione serranda totalmente
vS3 05 Valore fisso dell'uscita in tensione o in % (forzato da programma) aperta (RISCALDAMENTO ON)
’ solo per Soft Starter (FUNC _03 par.sofi=1)
YT3 1 Incremento/decremento tensione (o in %) ogni secondo Parametri principali di gestione :
YN3 0 Vedi par. YNO ey

Qp}m‘uroup
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Risoluzione
Parametri Scheda CPU G26800 vers. 8.05.xx
Nome Parametro
DESCRIZIONE
Smart LCD U.M.
FUNC_04 Fnu-P40 Funzione Ventilazione per PRESSOSTATICHE
0 = disabilitata
FN_04 P41 0 ! 1 = abilitata per controllo pressione ventilator
OUT4A 0 3(Y2) Uscita analogica abilitata per ventilatore principale
ouT4B 0 4 (Y3) Uscita analogica abilitata per serranda ricircolo
ouT4cC 0 6 (Q2) Uscita digitale abilitata per passaggio da AIR (0) a HEAT (1)
SERR% 0 100 Apertura % serranda ricircolo in fase mantenimento
T _ON P45 sec 60 Tempo ritardo per il passaggio da Mantenimento a Riscaldamento
T OFF P46 sec 120 Tempo di ritardo per il passaggio da Riscaldamento a Mantenimento
Config. Uscita Analogica Y3 (Serranda di ricircolo Unita PRESSOSTATICA) / QUEEN EC
0 = direct (valore massimo del calcolo (100%) = valore massimo
YM3 dell’'uscita) _ o
1 = reverse (valore massimo del calcolo (100%) = valore minimo
delluscita) : S AGIRE SUL VALORE DI TENSIONE
YL3 2 I 1 Valore minimo della tensione (o PWM in %) in uscita — .
YH3 9 Valore massimo della tensione (o PWM in %) in uscita 0 Vdc = completa chiusura
YF3 4 Valore fisso dell’'uscita in tensione o in % (forzato da programma)
YC3 4 Valore fisso dg!.f‘usc.fta in tensione o in % (forzato da programma)
solo per condizionamento (FUNC _04)
vS3 05 Valore fisso dell'uscita in tensione o in % (forzato da programma)
’ solo per Soft Starter (FUNC_03 par.sofi=1)
YT3 1 Incremento/decremento tensione (o in %) ogni secondo
YN3 0 Vedi par. YNO

Qp}m‘uroup
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NOVITA’ 2026

Per tutte le serrande montate a bordo dei generatori
stata applicata una copertura per evitare che gli agenti
atmosferici possano danneggiare il servomotore di
comando

Qp}m‘uroup



6. Allarmi/Anomalie

Miglioramento tempi di reazione dell’uscita analogica Y2 (ventilazione)
nel passaggio da riscaldamento a mantenimento

Modalita RISCALDAMENTO

‘ Maggiore rispetto al set richiesto

Uscita Y2 resta al minimo per un

/ determinato tempo e prima che il sensore
AN - di pressione reagisca, la pressione interna

puo scendere di circa 60-80 Pa
150 |

Allo spegnimento del riscaldamento,
dopo il tempo di T_OFF=120 sec., la
serranda si chiude

Modulazione della ventilazione aria
param. YL2 min (2 Vdc) e YH2 max (10Vdc)

SOLUZIONE

QpﬁlGroup
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Creato nuovo Fw. 08.05.07 in cui e stato modificato I'algoritmo che calcola il PID da
applicare alla ventilazione (uscita Y2), determinando cosi una piu rapida reazione del
sistema

Tempo di reazione del sistema dimezzato rispetto alla vers. precedente di Fw.
Diminuzione dei picchi di pressione negativa del passaggio da riscaldamento a mantenimento /\ /\ I~

Linearizzazione del segnale piu rapida

A\pﬂﬁroup
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Fluttuazione della portata aria

Modalita MANTENIMENTO ( I >

Serranda diricircolo totalmente CHIUSA
| Regolazione pressione tramite modulazione dei ventilatori aria

/ param. YL2 min (2 Vdc) e YH2 max (10Vdc)

A NN
)\ AN ERVAVE
Nuovo Fw. 08.05.07

Segnale ventilazione Y2 fluttuante con Tempo di reazione del sistema dimezzato
ampie oscillazioni della pressione interna rispetto alla versione precedente di Fw.
Linearizzazione del segnale piu rapida

A\pﬁlGroup
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Allarme EOS8

Allarme visibile solo da pannellino LCD per versione scheda CPU G26800.05 e successive

Errore apparecchiatura per mancanza alimentazione di rete
L'errore viene conteggiato nello storico allarmi ma non viene visualizzato

Interruzione alimentazione 230
Vac all'apparecchiatura con
bruciatore acceso

230 Vac

Neutro

9,
S

230 Vac INeutro
Apertura contatti ID4-ID5 con

bruciatore acceso (100msec) Buchi di tensione o

interruzione della tensione
di alimentazione di rete
* (100 msec)

-' Qp}m‘uroup
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Allarme EQ9

Errore apparecchiatura per errata alimentazione
Lerrore viene conteggiato nello storico allarmi ma non viene visualizzato

Frequenza alimentazione
24 Vdc <40 Hz 0 > 65 Hz

24 vdc

Alimentazione
<< 20 Vdc o >> 36 Vdc

50015611 BR211D

CIRC. SCH. MS MICRO
TERS.1.01 §

A\pﬁlGroup
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Documentazione

AH160/210/240/320IT

unita di risc a serie AH-SPORT

Manuale d’uso, installazione e manutenzione S
ST Sy . F

H
CPU con EEPROM
Pubbliche versione .03 :

i,
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Documentazione AH105

T
Progetto: J00201.02(T
Neme: AH1CS-P SPORT CPUE G2680 PRESSO ‘

|
Osegraiom: G Malen|
Caa 17052025

ema eletti
AH...-P
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e
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Fajcora 1 - 20042 Feccan con Boma
e
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elettrico

AH...-T

'
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AH-SPORT H:0O

Ventilatori
Batterie ad centrifughi
acqua DDMP

Valvola di sfogo
aria

Quadro
elettrico

Ingresso acqua
calda

Uscita acqua
fredda

Comando
Smart X Web

AH105-H20

AH210-H2O

AH320-H20

Versione con batterie ad acqua

AHO020-H20

9.000 18.000 27.000 36.000 m?h | Portata aria max
105 °C | Temperatura massima acqua
16 bar | Pressione di esercizio massima
7,32 14,64 21,96 29,28 I Contenuto acqua
% 4x Bx 8x . -
N ventilatori e diametro pale
DDMP10/10|DDMP10/10{DDMP10/10DDMP10/10
400V - 3F+N - 50Hz V | Tensione di alimentazione
413 8,25 12,39 16,52 kW | Poienza elettrica nominale
IPX5D IP | Grado di protezione
150 275 340 540 kg |Peso in funzionamento
175 300 380 590 kg |Pesoimballato
13 13 13 13 kPa | AP batteria
25 16 25 25 kPa | AP valvola di regolazione
5 10 15 20 m3h | Portata acqua
G18176 G18166 G18156 G18156 Codice kit valvola
1"DN25 | 1"1/2 DN40| 2'DN50 2' DN50 @ valvola
- 2 2 2 @ collettori

VALVOLA DI REGOLAZIONE

Valvola di regolazione modulante 0-10 Vdc,
regola la portata d’acqua in ingresso in
funzione della potenza termica richiesta

Qp}m‘uroup
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